SWista“ miesiecznik geograficzny i etnograficzny, wyda-
wany z czesciowej zapomogi Kasy pomocy im. Mianowskiego,
pod redakcya Erazma Majewskiego. Tom XVII. Warszawa
1903. 8-ka, str. XII i 765, z 12 tablicami i 96 rysunkami.

Kledy przed dwoma laty ogtositem ocene miesiecznika
»Wisty«, 'wskazujgc jej brak prac syntetycznych, oraz druko-
wanie niewfasciwie zbieranego materyatu surowego, natenczas
oburzyta sie redakcva na mnie. Czekatem cierpliwie dalszego
rozwoju »Wisty«, wcale niespodziewajac sie, ze redakcya sama
zgodzi sie na stuszno$¢ moich, dawniej wypowiedzianych, za-
rzutéw, konczac omawiany rocznik rozpaczliwem nawo ywa
niem do wspdtpracownikow, z ktérego niepodobna pomingé nie-

ktorycih ?J():ya »Wisty« nie moze dtuzej ukrywac nie-
zadowalajacego sktadu sit, gromadzacych sie okoto naszego pi-
sma... O ile nie brakto u nas od samego poczatku i dzis me
braknie zbieraczéw, o tyle opracowujacych materyay vy ai jes
garstka uderzajaco szczupta. Nierownomiernosc taka sit, odda-

nych naszej nauce, jest objawem ujemnym, swia czy
abo 0 braku ludzi' zdolnyc |chetnych 0 syntezy, do studyow
prawdziwie naukowych, albo o braku zamitowania o na ..
Moznaby sie jeszcze pogodzi¢ chwilowo z brakiem bada®z® '
studyujacych poszczegolne zagadnienia etnO™rall 1 J’
gdyby przynajmniej zbieranie materyatu suiowego J 1,
sie zgodnie z potrzebami nauki... Ale nie wo no nam
dzié: trzeba sobie powiedzie¢, ze samo zbieranie ma y
bywa sie bardzo nieprawidtowo i nieuimeje ne<‘." '

Jak z jednej strony wyznanie takie redakcy martwmme

niepomiernie, bo jest zuPe"® ~eeMatocbi uznata tacite
I drugiej strony ciesze sie, ze noaaj po u«
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redakcya zarzuty moje za ugruntowane. W tem wiasnie upa-
truje krok jeden naprzéd do poprawy, wiem bowiem z dos$wiad-
czenia, ile zalezy od redakcyi pisma etnograficznego kierunek
badan jego wspotpracownikow. To tez stusznie nawotuje re-
dakcya wszystkich wspétpracownikéw do ksztatcenia sie w ba-
danju etnograficznem, do unikania tego, co juz sto razv b¥+o
zapisane. J

tatwo powiedzieé: unikaj! Trudniej to wykonac, jesli sie
nie ma skorowidza do Kolbergowego »Ludu«, do krakowskiego
»Zbioru wiadomosci« lub »Materyatow antropologiczno-archeolo-
gicznych i etnograficznych«, do Iwowskiego wreszcie kwartal-
nika »Lud«. Bez takiego skorowidzu nawet cztowiek, obeznany
dobrze z folklorem, moze tatwo popetni¢ btad. Odczuwajac do-
brze brak takiego skorowidzu do »Wisty«, postanowifa redakcya
zajac sie jego utozeniem, tem wiecej, ze znalazt sie cztowiek
bardzo dobrze obeznany z folklorem, p. Szczesny Jastrzebow-
ski, ktory utozyt skorowidz systematyczny do pierwszych pie-
ciu tomow. |ymczasem Kasa im. Mianowskiego — z nie-
znanych mi a nawet absolutnie nie dajgcych sie wyttdmaczyé
czemkolwiek powodéw — odmoéwita zamierzonemu wydawnic-
twu skorowidza materyalnego poparcia. Skutkiem tego cata
praca juz rozpoczeta zostata zawieszona na czas nieograniczony.
Nie znajduje dos¢ stéw na scharakteryzowanie takiego postepku
komitetu Kasy, ktory okazat najzupeiniejsza nieznajomos¢ na-
szych gwattownych potrzeb naukowych, skoro miat na tyle cy-
wilnej odwagi nie przychyli¢ sie do prosby redakcyi »Wisty«
° «5°paj(jie’ WIldocznie nie rozumie doniostosci takiego skoro-
widza dla etnografii, a moze jg owszem uwaza za... sport co-
najmniej?

| ra<h wychodzgcych poza zakres zbierania materyatéw su-
rowych, byto w omawianym roczniku »Wisty« istotnie mato,
ale znowu me tak niewiele, azeby z tego powodu mozna czy-
mc redakcyi jakiekolwiek zarzuty. — Pracg historyczno-krajo-
znawczg jest sumienne i wyczerpujace pod kazdym wzgledem
studyum prof. A, Chudzinskiego p. t. »Brodnica w XVIII.
wieku«, obficie ilustrowane. Praca ta zajmuje sie doktadnie na-
kresleniem stosunkOw wewnetrznych tego miasta, jego wygladu,
zamku, wraz z rzadzacymi w nim starostami, opisem kosciotéw
i stanu duchownego, stosunkéw narodowosciowych i wyzna-
niowych, zatargéw religijnych, zarzadu miejskiego, standéw i ce-
choéw wreszcie nakre$leniem ogdélnych stosunkéw handlowych.

ardzo ciekawa pracg, pierwsza w naszej krajoznawczej
literaturze, jest rozprawa dra Benona Janowskiego: »0 ksztal-
cie osad«. Odbija ona bardzo korzystnie od ogétu prac, zamie-
szczonych w omawianym roczniku, swoim wysokim poziomem
naukowym.

Praca znowu p. E. Majewskiego p. t. »Pochodzenie
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maku i jego nazwisk« oraz inna, napisana z wspotudziatem
p. W. Jareckiego p. t.: »Bydto w mowie, pojeciach i prak-
tykach ludu polskiego« — obie one zajmujg sie zestawieniem,
na podstawie dotychczasowych materyatow etnograficznych,
wszystkiego, co dotyczy maku czy bydta, w ukfadzie bardzo
przejrzystym. Praca o »Pochodzeniu maku« wywotata w facho-
wej literaturze jezykoznawczej maty huczek, spowodowany
gtownie przez Il. Waszyna w warszawskiej »Ksigzce«. Co sie
tyczy obu tych rozpraw, to niewatpliwie sg one pozyteczne,
ale znowu z drugiej strony o tyle tracg na wartosci, ile poja-
wia sie ciagle nowy materyat ludoznawczy.

»Powies¢ u nas przed laty trzystu« prof. Stanistawa P ta-
szyckiego, skromnie nazwana »notatkg bibliograficzna«, po-
rusza wazng kwestye, opracowang juz przez szan. autora w dwu
pieknych rozprawach, wydanych w jezyku rosyjskim. Prof. Pta-
szyckiemu chodzi o sporzadzenie doktadnego przegladu tej lek-
tury powiesciowej, ktéra zajmowata naszych pra-pradziadéw,
ten za$ wielce mdgtby by¢é pomocny przy utozeniu prawdziwego
obrazu naszej przesztosci. A dotad nie mamy nietylko dziejow
catkowitego rozwoju powiesci naszej, ale nie wiemy doktadnie,
od czego rozpoczeta sie u nas literatura powieSciowa, nie mamy
nawet dokfadnego spisu tych powiesci, ktore pojawity sie u nas
w XVI. stuleciu. To tez proi. Ptaszycki daje od siebie to, co
sam odnalazt. Pamietni, — na co juz tylekro¢ wskazywat do-
skonaty znawca Sredniowiecznej naszej literatury prot. Bruck-
ner — iz literatura ta powiesciowa o Sowizdrzatach, Marchot-
cie i t. p. byla jedynym pokarmem duchowym najszerszych
warstw spoteczenistwa, powinni historycy literatury zwrocie
szczegOlniejszg na nig uwage, bo dotad, oprocz dwu czy trzec
ludzi, nikt sie nig u nas blizej nie zajmowat.

Do najcenniejszych prac, zawartych w tym roczniku, za-
liczam dra Leona Rutkowskiego studyum antropologiczne
p, t.. »Obecna ludno$¢ powiatu Ptonskiego i okolicy« oraz Ma-
ryana Wawrzenieckiego »Zabytki budownictwa drewnia-
nego«. Nie podobna ich rozbiera¢ tutaj szczegétowo ze wzg e u
na szczuptosé miejsca, tern wiecej, ze obie godne sg uwa nego
przecaytania. . : , L

prac  syntetycznych mamy tu jeszcze dokoriczenie » " p
kryfow judaistyczno-chrzescijanskich« |. Radlinskiego,
rych druk ciggnie Sie przez wszystkie roczniki » isy« 0

1698 AT v&zxiaterya}u surowego jest dosyé. Przejde ety p
krotce tylko najwazniejsze i najlepsze. Dr. V. ugie , z t

z cennego studyum folklorystycznego o »Balladynie«, oBtas
»Podania ludowe z Poznanskiego«. J. Kibort opisuje w
kule p. t. »Gals paskutinis« ostatnie chwile zycia u 1
now. Niestrudzona p. Melania Parczewska zapisuje no vy
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tekst jasetkowy p. n. »Szopka w Kaliszu.«, a p. J. Pszczot-
ko wska »Chrzest, zasSlubiny i pogrzeb we wsi Czajkowie, pow.
Siedleckiego«. \\ itowt podaje »Basni z Kujaw Borowych,
a p. Wandalin Szukiewicz szereg »Wierzen i praktyk lu-
dowych, zebranych w gub. wilenskiej«. Do najlepszych prac
tego Ipzaju zaliczcam: A. Rumdoéwnej »Z mili kwadratowej
obszaru nad rzeczkag Kosséwka« oraz | Sadkowskiego »Lud
okolic Kowala« i »Szlachta drobna w powiatach Ptoriskim i Pto-
ckim«. Poza temi mamy tutaj cate mndstwo prac drobniejszych
i mniej waznych ze wzgledu na przedmioty, jakie poruszaja.

Rubryka »poszukiwan« jest bardzo uboga. Wina za 'to
spada jedynie i wytacznie na wspotpracownikow, ktérzy o nia
nie dbaja, cho¢ mogliby wzig¢ sobie przyktad z prostego chtopa
p. Jozefa Nlakoniecznego, ktory na kilkunastu stronach od-
powiedzial wyczerpujaco na kwestyonaryusz w sprawie pojec
I zwyczajow prawnych u ludu. Odpowiedz ta wywotata u mnie
wprost zdumienie, tak jest wyczerpujgcg, ze nie powstydzitby
sl§ jej zaden z ludzi, majacych juz znang »firme« naukowa.

Najstabszg strone »Wisty« stanowi dziat recenzyjny, w kté-
lym wprost zastrasza ogromne ubdstwo. Recenzyj prac pol-
skich niemal Ze nie wida¢, a recenzye wydawnictw obcych
czesto sg ttdbmaczeniami z rozmaitych pism niemieckich. Nale-
zatoby koniecznie postara¢ sie o lepsze zapetnienie tego dziatu,
tern wiecej, Zze sg ludzie, ktérzyby mogli pisywac sprawozda-
nia z dziet etnograficznych, zeby tylko wymieni¢ pp. dra .
Leciejewskiego, II. Utaszyna, W. Badure i t. d. Moze moje stowa,
wypowiedziane nie dla prostego krytykowania, jeno z zyczli-
wosci dla pisma, nie padng na opoke...

\V kazdym zeszycie byty ponadto »drobiazgi ludoznawcze«
i drobne artykuty, z ktérych najwazniejszy »W sprawie mapy
etnografizznej«. Dr. Stanistaw Zdziarski.

Wydawnictwo Towarzystwa ,Polska Sztuka stosowana“*)
Mg}ecwaiy. Zeszyt IV. Krakow, 1904, 2 str. nieliczbowane i 7

ic.

Juz na pierwszy rzut oka zeszyt ten robi bardzo mite
wrazenie, tak piekng okladkg pomystu artysty-malarza p. Hen-
ryka Uziembty jest ozdobiony. Na siedmiu tablicach znajdujemy
tu pomieszczony materyat do budownictwa i zdobnictwa ludo-
wego z Galicyi, ze Szlaska austryackiego, z gubernii tomzyn-
skiej, siedleckiej, grodzinskiej i lubelskiej, awiec z réznych
nieraz znacznie od siebie odlegtych okolic Polski. | tak: z pod
Kiakowa z Bronowie wielkich widzimy tu drzwi chaty ozdo-
bione malowanymi dookota lisémi i kwiatami, potem spostrze-
gamy malowidta S$cienne, jakiemi ubrana jest izba wewnatrz;

¥) Patrz: »Lud« Rocznik X, str. 98.
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jedne z nich tworzg fryz biegnagcy nad oknami pod powala,
inne otaczajg obraz; wreszcie mamy charakterystyczny piec
kuchenny z tej chaty przyozdobiony takze malowidtami. Czarno
odbite znajdujemy w tym zeszycie dwa piekne, stare drewniane
koscioty: jeden z Komorowie, wioski potozonej w powiecie bial-
skim w Galicyi, drugi nieistniejagcy juz dzisiaj z Kamienicy,
wioski lezacej pod Bielskiem na Szlasku austryackim. Ten osta-
tni odtworzony jest takze w dziele p. Kazimierza Moktowskiego:
»Sztuka ludowa w Polsce«, ale wypadt tam mniej zgodnie
z rzeczywistoscig. Kurpiowskie zdobnictwo reprezentuje tadna
wycinanka z papieru i dwie oryginalne pisanki. Z gubernii
grodzienskiej, siedleckiej i lubelskiej odtworzono tutaj dziewiec
pieknych pisanek. CatoS¢ wykonana nadzwyczaj starannie, jest
jednym z najpigkniejszych zeszytow Wydawnlctwa bardzo ruch-
liwego i zastuzonego juz Towarzystwa '»Polskiej Sztuki stoso-
wanej«. To tez z niecierpliwoscig oczekujemy ukazania sie dal-
szych zeszytow »Materyatéw. Seweryn Udziela.

0 przesgdach i zabobonach. »Gtosy katolickie«. Wydawnic-
two Apostolstwa modlitwy. Nr. 47. Krakoéw, 16-ka, str. 46.

Pod powyzszym tytutem wydato Apostolstwo modlitwy
matg ksigzeczke dla ludu w celu zwrdcenia uwagi jego na
niedorzecznosSci przesagdow i zabobonow. Ksigzeczka ta ma
takze warto$¢ dla etnografow, albowiem ksigdz-autor, syn wie-
$niaka z Galicyi zachodniej, nie z ksigzek, ale z zycia ludu
przytacza bardzo wiele przesagdéw i zabobondw, utrzymujgcych
sie wsrdd ludu polskiego w Galicyi. Wiele z tych przesadéw
jest ogOlnie znanych, wiele mniej, wiec godzi sie je tutaj zapisac.

| tak zaraz na str, 1. czytamy: »Zachorowatem na febre,
czyli zimnice; dreczyta mnie ona dluzej, niz przez rok caty;
z tegiego chiopaczka pozostat tylko blady i suchy szkielet. ta-
two zrozumie¢, Ze poczciwa matka niczego nie zaniedbata, by
mnie przeciez jako od tej biedy uwolni¢, chociaz jej wszelkie
zabiegi, a nawet recepty lekarskie pozostaty bez skutku. Na-
reszcie dowiedziata sie od kogo$, ze trzeba iS¢ na trzecig, czy
pigta miedze, wzigé ze sobg gars¢ stomy, kromke chleba i ka-
watek kija. Na owej miedzy trzeba wszyskie te rzeczy potozy¢
po kolei, mowigc: »Nasci, nasci czarny baranie I) stomy na po-
stanie, chleba na $niadanie, kija na podpieranie«. Po wypowie-
dzeniu tych stéw trzeba odejs¢ do domu, lecz nie ogladaé sie
poza siebie, bo inaczej to nietylko nic nie pomoze, owszem
jeszcze gorzej bedzie choremu. Dilugo wahata sie matka, ale
nareszcie w przekonaniu, ze moze to co$ pomoze, wzieta mie
za reke i powiodta na owg miedze, niosgcego gar$¢ stomy,

) W niektérych stronach nazywajg febre »baranem«, a na fe-
bryczne drgawki mowia, ze kogo$ »b aran trzesie«.
Lud. Rocznik X.
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kromke chleba i kawatek patyka. Batem sie straszliwie. Kia-
diem owe podarunki na miedzy, powtarzajgc za matka, niby
pacierz: »Nasci, nasci czarny baranie« i t. d. »A teraz sie nie
ogladaj« — rzekla na przestroge — »tylko chodz predko«. —-
Ranek byt chiodny i wczesny, bo sie robito wszystko cicha-
czem przed ludZzmi, mdj przestrach za$ bardzo wielki, wiec nic
dziwnego,, Zze febra zaczeta mng wstrzasa¢ gwattownie a matka
musiata mie przynies¢ do domu. Lezatem ledwie zywy w {6zku
wsérdd dreszczéw niebywatych. Obecni za$ domownicy krecili
glowami, mowigc: »Patrzcie si¢, jednak co$ w tem by¢ musi,
kiedy sie bestya-febra tak pogniewata«.

Na str. 3. czytamy: »Wielu ludzi Smieje sie z przesadu,
jakoby przy sadzeniu kapusty wsadzenie krzaczka pokrzywy
miato skutkowa¢ na to, zeby kapusta nie uschta. A jednak
przed wyjsciem w pole, gospodarz niby w Zzarcie i z uSmie-
chem, a przecie nie zapomni zapyta¢ stuzacej: »Marys, nie za-
pomniatas wzig¢ pokrzywy?«

Str. 8. »Znalem jednego bardzo wyksztatconego cztowieka,
ktéry nosit w kieszeni kasztany i nigdy sie z nimi nie rozia-
czat. Utrzymywat on, ze noszenie kasztanéw zachowa go od
bolu zebdéw«. — Str. 10. »Dzi$§ jeszcze w leczeniu pewnych
choréb (Swierzbu, prsyp. red.) wsuwajg chorego na desce do
gorgcego pieca po wyjeciu chleba. A nawet znam przykiad, ze
takie leki skonczyty sie $miercig chorego. — Niemieccy kupcy
codziennie zwykli olejem naciera¢ drzwi sklepu, by miec szcze-
Scie. U nas zas i gdzieindziej po miastach i wsiach nie rzadko
bywa, Ze rada miejska lub gminna odstepuje od obrad, skoro
sie pokaze, iz na rade zebrato sie 13 osdb. Chorzy w zadnym
szpitalu nie chcg leze¢ na t6zku, ktore jest oznaczone liczba
13. Zaden Bertinczyk, choéby wyksztatcony nie rozpocznie wa-
zniejszej sprawy lub interesu w pigtek«. — Str. 12. »Co to jest
gnieciuch? Trudno o tem powiedzieé¢, bo wedtug przekonania
ludu jest to jakie$ stworzenie cudackie a przedziwne, do tego
takie, ze potrafi sie ukry¢ przed okiem ludzkiem. Chodzg ba-
$nie, ze gnieciuch, nazywany takze w niektorych stronach ur-
boze, jest malenki, kudaty i ciezki na wiele cetnarébw. Przy-
chodzi w nocy, siada na piersi cztowieka, gniecie go straszli-
wie i dreczy, a biedny cziowiek nie moze sie go pozbyé, do-
poki dreczyciel sam nie ustgpi. Zdarza sie czasem, mowia,
zrzuci¢, go na ziemie; lecz gdy to nastgpi, urboze zamienia
sie w kupke mazi. Skoro wreszcie opusci cztowieka, to ten
ciezko dyszy, caty mokry i zmeczony, jakby po najciezszej
pracy. Ludzie nie lubig sie z tem zwierza¢, bo uchodzi to za
dopust Bozy, stad jest z pewnym wstydem potgczone. Znam
jednego chtopa, ktory sobie zamowit lesnika ze strzelbg na
noc, gdzie na sianie spali. Ale i to nie pomogto wcale«.

Str. 14. »Dziecko roztropne nie uchowa sie«. — »Jezeli
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pies wyje zwrociwszy pysk ku ziemi, ktoS z domowm ow
umrze lub bydle padnie, a jezeli do gory, bedzie pozar«.

»Gdy do domu mieszkalnego wleci jakikolwiek ptaszek, wrézy
to jednemu z mieszkancéw bliskg chorobe 1 $mierc«. » €
zeli komu drgaja powieki, pomrg mu wkrotce rodzice«. —
»Jezeli psy i koty nie stronig od chorego, bedzie zyt i prze

ciwniex — »Gdy chory na wznak lezac, moze plung¢ dalej,
niz na brode, to dobrze jest i przeciwnie«. — Str. 15. »Jezeli
sie powacha ziota lecznicze, to tracg swa site«. vl

m,
rece'trzesg, to musiat kiedy$ kras¢ Kury. —e»JezeIi dziecieciu
pieniedzmi przy chrzcie dzwoniag, to bedzie miato silny glos«.
— »Jezeli choremu kiadzie sie pod t6zko ziota, jak dzwonki,
macierzanke i t. p., to nie bedzie przy $mierci r?zPaczal‘; |
»W pierwszy pigtek miesigca szwaczka nie konczy koszul,
gdyz w cztowieka ktéryby ja nosit, tatwo piorun uderzy«. —
»Jezeli kto$ zabitego weza zagrzebie, to mu sie .stonce 9 razy
uktoni«. — »Jezeli kto$ przed kotem mysz obroni, bedzie dtuo0
zyk«  ,Gdy dzikie gesi przelatujg, to gospodynie obracajg
sie na jednej nodze, aby im sie domowe gesi dobrze chowaty«.

»Jezeli nos swedzi, to wkrotce kto§ umrze, jezeli rece, do
stanie pienigdze; jezeli nogi, bedzie tancowatc. _ Sir 16. »Gdy
grad pada, wynoszg ludziska topate, ktérg sie wsadza c
do pieca i rzucaja na dworze, by grad przestat padac. W nie
ktérych stronach uwazajg jeszcze za skuteczniejsze w tymze
celu jezeli kto$ gryzie zebami rekojes¢ tejze topaty lub ozoga,
ktérym sie ogien w piecu poprawiax. — »Jezeli kto$ sPrzedale
krowe lub wotu, to nie inaczej odbiera kupujacy bydlatko,
tylko biorac powr6z przez pote surduta lub ptotnianki, naste
pnie kreci w koto (nie pomne ile razy) kupione zwierze w miej-
scu na ktérem dobito targu. Po przyprowadzeniu do domu
kupionego bydlgcia, oblewa sig je wodg trzy razy, mowigc: na
nsa uroki«. — »Miodu pszczelnego me ‘trzeba dawac cho
remu, bo pszczoly wyging«. — »Nie trzeba omiata¢ pajeczyny,
bo sie groch nie udax. — »Gdy sie masto nie chce rob ¢ to
sie wkiada ndéz do kieszeni«. — »Gdy kto idzie w tyt to |
i matke pcha do piektac. — »Bi¢ ziemie, lub chodzie wstecz

uwaza, sie” powjedziat mi pewien ksigdz z okolic Brzozowa
bardzo ciekawa historye: Gdym przebywat na wakacjach w do-

mu rodzinnym, pewnego dnia czarne chmury noéidz ze
- = po™ Po — GdZi
w miejsce, gdzie rést bob, ojciec obejrzat Jo17 et

i rzekt: Tak, to ptanetnicy niosg te chmury. Ale ja g Pi
To rzekiszy wyjat z kieszeni kawalek zardzewiatej go Y,
wszedt pomiedzy bob i tam owg podkowe zakopa: dy sl o

czyt te robote mruknat zadowolony sam do siebie. Teraz moga
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sobie btyskac¢. Jako rozumny chiopak, bo juz po Il klasie gim-
nazyalnej, zapytatem: Dlaczego tatusiu zakopaliScie to zelazo
Odpowiedziat z tryumfem ojciec: Chodzisz do szkot, a tego nic
wiesz? Jak takie czarne sg chmury, to niosg je planetnicy
A jezeli taki ptanetnik kogo nie lubi to chlasnie btyskawic:
i caty kwiat na bobie spali«.

Str. 20. »Zdarzajg sie wypadki, ze sie ofiaruje Swieci
przed jaki cudowny obraz lub na ottarz, zeby nieprzyjaciel da
jacego skapat, jak ta Swieca. — Str. 22. W razie ogol
nego ostabienia wbija sie do patyka z miotty szpilke gtowk.
do gory, rozpala nad ptomieniem gromnicy i przypieka cho-
remu gruczoty $linne pod jezykiem. Takie leczenie praktykuj:
w okolicy Lezajska. — Tamze gdy krowa zachoruje i ma oczj
zamglone, to pewnie paskudnik siadt na oku. Aby usu
na¢ tego paskudnika, zasypuje sie oko uskrobang z topki sola,
napluje i rozetrze palcem. Koto Krakowa nazywajg paskudni
kiem migawke na oku, ktéra dobrze widaé przy wzdeciu by
dlecia i te migawke wycinaja kozikiem, aby krowe uratowacé«

Str. 25. »Zachorowata klacz na oko i zaczeto sie jej two
rzy¢ bielmo. Wiejscy lekarze zadmuchiwali jej wtedy oko przez
rurke z gesiego piora tabakg, pomieszang ze sproszkowani
muszlg, ktorg sie na brzegu rzek i stawOw czesto spotyka
Gdy kon dostaje kurczu w nodze, to gospodarz wypuszcza gi-
ng podworze 1 tam za nim biega, bijac rekojescig miotty do
zamiatania«.

Str. 26. »Gdy gruczoty nabrzmiewajg na szyi, trzeba $wi-
derkiem wywierci¢ dziure w brzozie, chuchngC do niej trzy
razy, zabi¢ predko przygotowanym koteczkiem i ucieka¢ do
domu, nie ogladajac sie za siebie.

Str. 27 i dalsze. »Przy wychowywaniu dzieci przestrzega
lud wielu przesagdow i zabobonow i tak: Az do 7-go roku zy-
cia wszelkg bielizne dla dzieci szyja z ptétna starego lub po-
zyczonego, bo inaczej nie bedzie sie dziecko chowato. — Uwa-
zajg, zeby woda na kapiel dla dziecka nie zagotowata sie (nie
wrzata), boby potem dziecko byto lekkomysine, Do kapieli ktadg
kawatek zelaza, aby dziecko nie dostato urokéw, a po kapieli
spluwajg we wode 3 razy, aby zie odpedzi¢. — Nie wolno ko-
tysaC proznej kotyski, bo to sprowadza djabta i dziecie nie be-
dzie spato; nic ponad kotyske nie trzeba podawac; uwazac,
zeby kura ponad kotyska nie przeleciata; baczy¢, zeby kot ra-
zem z dzieckiem nie spat, bo skutkiem pomrukiwania kota,
dziecku wylegajg sie w glowie zaby, — a gdy dziecko potknie
jeden wilosek z kota, z pewnos$cig dostanie suchot. Gdy dziecko
spa¢ nie moze, zbiera si¢ Smieci z czterech katéw izby i wsy-
puje w rog kotyski. W kazdym kacie biorgcy $mieci, wota: hop,
hop! Wtedy domownicy pytaja: czego szukasz? Odpowiada sie:
spania. — Jezeli ksiezyc Swieci na dziecko, dziecko moze za-
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chorowaé, bo je miesigczek przejdzie. Aby temu zapo-
biedz, stawia sie szklanke wody na oknie, a wtedy miesigczek
utopi sie w wodzie... — Przeciw trudnemu zabkowaniu sma-
rujg dziecku dzigsta mozgiem zajagca lub kroélika, albo $Swiezg
krwig gotebia. W tym samym celu ma by¢ bardzo pomocnem,
o-dy chrzestna matka potrze usteczka dzieciny wiasng koszula,
albo lepiej jeszcze, gdy zrobi to kocim ogonem. Skoro za$ dziecku
mieczny zab wypadnie, to robig nim trzy razy kétko ponad
glowa dziecka i rzucajg zabek za piec, moéwigc: »Nasci myszko
kosciany, a daj zelazny«, — albo rozkazujg samemu dziecku
poza gtowe rzuci¢ zab az na strych i wymdwié te same stowa.
Jezeli dziecko nie rosnie, sadzajg je na polu i siejg ponad me
konopie. -- Jezeli si¢ wydarzy u matki brak pokarmu w pier-
siach, to zalecajg na to je$¢ surowg trawe, ktora ros$nie w stu-
dni lub ciasto surowe z dziezy, albo piC przez szmate wode
Swiezg ze studni, albo wreszcie jeS¢ codziennie rosét z myszy.
Na konwulsye trzeba przesuwaé dziecko trzy razy przez dziure,
przekopana pod miedza, albo da¢ do picia krew czarnego kota
lub krew jeza z wddka, albo okadzaC proszkiem z ususzonych
i sproszkowanych pisklat kurzych, ktore jeszcze w jajach za-
marty. Na te samg chorobe radzg takze okadzanie pierzem
z czarnej kury, z pod lewego skrzydia wzietem, albo aby osoba,
ktéra pierwsza zobaczyta owg chorobe u dziecka, rozdarta so-
bie koszule az do szyi, potem nacieta sobie brzuszek u pigtego
palca prawej reki i zrobita dziecku na czole krzyz krwig z owego
palca . Moze takze wyleczy¢ z tej biedy cztowiek, ktory takiegj
choroby jeszcze nie widziat, jezeli utnie czarnemu kotowi ogona
i ptynacg stad krwig zrobi znak krzyza na czole, policzkac

i brodzie chorego. Wreszcie jest jeszcze jedno lekarstwo na te
biede, gdy sie na papierze igly, ktorg juz co$ szyto dla jakie-
go$ nieboszczyka takie stowa napisze: sator, arepo, tenet,
opera, rotasl). Te kartke trzeba nastepnie naparzy¢ w pa-
rze wychodzacej z ugotowanego mleka, a wreszcie dac jg zjesc
choremu z chlebem i z mastem. ) .

Jezeli kto$ komu zadat uroki, czyli zaziorat go, na-
lezy je odczyni¢. W tym celu do szklanki z zimng woda
wrzuca sie biatko z $wiezo rozbitego jaja i patrzy, co sie z owego
biatka w wodzie utworzy, bo to jest przyczyng urokow. Jezeli
n. p. odczyniajaca zobaczy co$ podobnego do koguta, kaze
koguta schwytaé, ucig¢ mu piér na skrzydtach i okadzi¢ niemi
urzeczonego. Przedtem jednak musi chory napie sie nieco wo .y
ze szklanki, do ktérej wlewano biatko, resztg wody obmy¢ twarz
i zjeSC usmarzone pozostate zottko.

Str. 33. »Gdy kto$ po nocy chodzi (lunatyk), to trzeba go
bhi¢ uzdzienicg, méwiac: A na miejsce, na miejsce.  Inni znowu

) Czytaj wspak a wyjdg te same stowa.
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inaczej lecza te biede: rysujg kreda na podtodze figure ksie-
zyca tak, zeby chory o tem nie wiedziat, a nastepnie kiadg tro
na owem miejscu i trzymajg przez calg godzine.

»Na padaczke trzeba z 12 prosigt dwunastodniowych
wzig¢ z czaszek po dwie kosteczki, sproszkowac, podzieli¢ na 6
czesci i codzien uraczy¢ chorego takag porcya. — Inny sposob
niezawodny jest taki, gdy sie rzuci na ogien kopyto tosia, dro-
bno posiekane i wdycha dym stad powstajagcy. — Radzg roé-
wniez zdja¢ choremu koszule, rozedrze¢ z dotu do goéry i przy-
bi¢ gwozdziami na S$cianie. — Stawiajg takze chorego na gto-
wie w progu izby, na wysokosci piet wierca dziure w stupie
i zabijajg kotkiem«.

»Na obtgkanie z nici pozostatych od urzadzenia krosien

tkackich, trzeba pi¢ odwar i temi niémi sie opasywat. — Na
bol oczu smarzg zywa zmije i tak otrzymanym sokiem smarujg
oczy. — Na jeczmien w oku trzeba odliczy¢ 3 razy po 9 ziarn

jeczmienia, potrze¢ nim chore oko i da¢ kurom do zjedzenia.—
Na katar potrzeba wacha¢ koniec ogona czarnego kota. — Na
kaszel gtoéwki ze $ledzi upieczone przyktadac na piety, albo jes¢
jaja surowe i rosot ze sroki. — Na réze pisze sie na kartce:
roza, pila, alau, paszau, — potem pali sie te kartke, a po-
piot z wodg wypija. — Na koklusz pi¢ mozliwie zimng wode,
albo codzien spozywa¢ ros6t ugotowany z jednej myszy.

Str. 34 i 35. »Na rozne choroby pijg ludziska z wbdka
jako lekarstwo sadze uskrobang w kominie 3 razy z gory na
dot. — Pijg sproszkowane korale albo tarte szkio. — Siadajg
na miejscu rozgrzanem przez bochenek chleba $wiezo z pieca
wyjety. — Przez otwor kota od wozu, mazig zanieczyszczony,
przelewajg wode 3 razy po 9, poczem uzywajg tej wody do
picia, umywania, lub przez ptot przelewajg na lekarstwo. —
Pijg wino rozgrzane kawatkiem rozpalonego zelaza. — MoOwig
nad kieliszkiem waddki: sadu maris ema farites — maris
farissa — ema mereury rafes, — potem moéwig Aniot
Panski, a wreszcie dodajg do wodki proszku ze spalonej skory
i dajg choremu do picia. — Noszg gtowe jastrzebia na brzu-
chu. — Dajg pi¢ odwar z 3 listkbw brzozowych. zerwanych
z 3 brzozek wyrostych na jednem mrowisku. — Nitkg surowa
przez dwie zywe zaby zapomoca igly przeciagnieta, dotykaja
jakiej$ osoby. — Chomato, $wiezo z konia zdjete, przesuwaja
Erzez siebie 3 razy z gory na dot. — Przeszywajg Igta z nitka

awatek skorki chlebowej 3 razy po 9 i zjadajg. Gline prze-
palona, ktéra sie oderwata od sklepienia w piecu, proszkujg
I Z wodg pija. Zboze lub chleb przesuwajg pomiedzy nogi krowy,
liczac wspak od 9 do 1 i uzywajg na lekarstwo. — Nad wddka,
stojgcg na zarnach, wymawiajg pewne stowa i wypijaja, prze-
zegnawszy wodke czwartym palcem. — Przelewajg wode przez
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szpare, gdzie sie 2 tawy stykaja, potem zmywajg tg wodg cztery
rogi stotu i 4 rogi obrazu i dajg do picia«.
Oto jest spora wigzanka przesadéw i zabobondéw, ktoére
autor przytacza w malej, ale ciekawej ksigzeczce.
Seweryn Udziela.

Z ruskiej etnografii. Od kiedy powstata przy Towarzystwie
im. Szewczenki we Lwowie osobna komisya etnograficzna, od
tego czasu daje sie zauwazyC¢ coraz to wydatniejsza praca na
polu matoruskiej etnografii. Ruch na tern polu ozywit sie nie-
pomiernie, cho¢ i tam na Ukrainie wychodzito dosy¢ surowych
materyatéw ludoznawczych. Nie rownaé¢ jednakze obecnego
ozywienia suchej niwy etnograficznej z dawniejszemi pracami.
A zatem przedewszystkiem trzeba podnies¢ naukowy sposéb
zapisywania wszelkiego rodzaju tekstow, wzietych z ust ludu,
t. J. wiernos¢ doprowadzong do mozliwych dla ucha ludzkiego
granic. Powtdre surowiec ten, jaki drukuje Towarzystwo im.
Szewczenki, jest przewaznie zaopatrzony w odsylacze, wska-
zujace paralele tej lub innej bajki czy piesni ludowej. Niewat-
pliwie uznac trzeba zastuge tych, ktorzy zadali sobie wiele mo-
zotbw i zmudnej pracy wertowaniem licznych zbioréw etno-
graficznych, wyszukujagc pokrewne motywy i waryanty danej
materyi/ Niepodobna jednak powstrzymac sie od rozstrzygnie-
cia dwu zasadniczych kwestyi; a wiec przedewszystkiem tej,
czy i jakg korzy$¢ rzeczywistg odnosi etnografia z zestawien
paralelnych tekstow, powtdre, czy one moga by¢ doktadne i wy-
czerpujagce, mimo najlepszych checi autorow? Pytanie to nie
nowe wprawdzie, bo postawit je jasno nieodzatowany nigdy
. p. Karfowicz. Mineto ono jednak bez nalezytego rozwazenia
ze strony kompetentnej, to tez, sadze, nie od rzeczy bedzie,
jesli je poddamy na nowo dyskusyi.

Niepodobna zaprzeczy¢, azeby wszelkie zestawienia, chocby
one byty mozliwie ngjsumienniejsze i najskrupulatniejsze, mo-
gty sta¢ sie nabytkiem cennym i trwatym dla nauki folkloru.
Przedewszystkiem o idealnej doktadnosci nie moze by¢ mowy,
bo opuszczenia sg prawie nieuniknione. A dalej - chocbySmy
przypuscili, ze doktadnos¢ taka zostata osiggnieta, stajemy wo-
bec innego pytania, co pocza¢é maja dalsi zbieracze, wobec tego,
ze materyat rosnie z kazdym rokiem. Ot6z staje sie jasnem,
ze cel podawania paralel jest z gruntu chybiony, bo nie zapo-
biegnie przysztym przedrukom, a raczej powtdrzeniom, dawniej
ogtoszonych tekstoéw; badacz za$ taki, ktoryby chciat zajaC sie
porbwnawczem studyum pewnego motywu, czy tez pewnej
basni lub piesni, nie moze nigdy zadng miarg zawierzy¢ wska-
zowkom bibliograficznym, jakie znajdzie w tym lub innym
zbiorze materyatéw surowych, lecz samodzielnie musi czynié
na nowo poszukiwania we wszystkich drukowanych zbiorach
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etnograficznych, nie ma bowiem najmniejszej gwarancyi, czy
wskazowki te sa wyczerpujace.

Ot6z zdaje mi sie ze z tego niepewnego potozenia mo-
gliby sie etnografowie wyprowadzi¢ tylko jedyna droga, gdyby
utozyli do dotychczasowych wydawnictw etnograficznych pe-
wnego narodu, co$§ w rodzaju skorowidza motywdw bajko-pie-
$niowych, obrzedowych i zwyczajowych. Najwazniejsze sg je-
dnakze pierwsze motywy. Tym sposobem zapobiegnie sie prze-
drukowywaniu waryantow, pomnazajacych tylko dotychczasowy
materyat bez jakiejkolwiek widocznej korzysci.

Najptodniejszym, najpracowitszym i najbardziej ze wszyst-
kich wspotczesnych ruskich etnograféw zamitowanym jest se-
kretarz Towarzystwa im. Szewczenki p. Wiodzimierz Hnatiuk.
Ogromna znajomo$¢ folkloru nietylko ruskiego, lecz i obcego,
niestychane zaparcie sie siebie, ktdre pozwala mimo choroby
oddawac sie ciagtej, wytezajacej sity, rujnujacej do reszty nad-
watlone zdrowie pracy naukowej, oto zalety odznaczajgce nie-
zmordowanego folkloryste. O jego tez tylko pracach pragniemy
obecnie mowic.

Najwiekszg jego zastuge naukowag stanowi »odkrycie«
Rusinbw na Wegrzech, a raczej dokladne zbadanie ich mowy
i folkloru. Tg czescia narodu mato kto sie zajmowat, ale nikt
ani w matej czeSci nie poznat go tak doktadnie, nie poczynit
tak sumiennych nad nim studyow, jak wiasnie p. Hnatiuk. To
tez praca jego zostata sowicie wynagrodzona, skoro przywiozt
ze sobg z kilku wycieczek na Wegry sporg ilos¢ materyatu
etnograficznego, ktory razem wziety, dat pare pokaZznych to-
mow. Ze teksty te wykazujg wiele naleciatosci wegierskiego
jezyka, to jest zupetnie jasne, ze w dalszym ciggu wida¢ na
nich powazny wptyw jezyka stowackiego, to jest rzeczg jeszcze
naturalniejsza. Tern tez trudniej bylo zapisywac teksty fonety-
cznie, tak, azeby z nich mozna odczu¢ poszczeg6lne dzwieki.

O ile mnie pamie¢ nie zawodzi — rozpoczat p. Hnatiuk
swoje badania nad Rusig wegierskg rozprawg o Rusinach po-
tudniowo-wegierskich, osiadtych w Banacie, w Baczce. Tego
przedmiotu tyczy sie przedewszystkiem obszerna praca p. t.
»Ruski oseli w Baczcix, drukowana w »Zapyskach nauk. Tow.
im. Szewczenka. t. XXll«. Mamy tutaj, oprocz wiadomosci, skad
sie tam wzieli Rusini, ktérych dzi$ juz niemal nie mozna po-
zna¢ z mowy, takze sporg ilo$¢ opowiesci ludowych i piesni.
Wobec sporu, jaki wnet powstat o to, czy istotnie ludno$¢ Baczki
jest rusinska, wystapit p. Hnatiuk z obszerng rozprawa »Sto-
waki czy Rusyny?« (Zapyski, t. XL.Il), w ktorej broni swej tezy,
cho¢ nie dos¢ silnie. Przedewszystkiem nie umiat autor udo-
wodni¢ nalezycie, czy jezyk, jakim postugujg sie Rusini bacz-
wanscy, jest rzeczywiscie ruskim. Inni sadzg zupetnie przeci-
whnie, i stawiajg silniejsze argumenty na poparcie swoich twier-
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dzen. Podlug mego zdania, kwestya Rusindéw tych jest wcale
nierozstrzygnieta dotychczas.

Pomijam z braku miejsca drobiazgowy, ale wazny mimo
to »Pryczynok do istoryi znosyn hatyckich i uhorskich Rusy-
niw«, aby pomowi¢ o obszernej rozprawie p. t. »Rusyny Pria-
sziwskoi eparchii i ich howory« (Zapyski, t. XXXV). Jest to bar-
dzo doktadne i wyczerpujace studyum jezykowo-statystyczne,
ktére podaje nietylko stownik mowy ludowej Rusindéw, zamiesz-
katych na tym skrawku ziemi, lecz ponadto omawia doktadnie
i wyczerpujaco charakterystyczne szczegéty mowy ludowej
w poszczegolnych wsiach. Mozna byto wprawdzie Smiato skro-
ci¢ niektore ustepy, zawierajgce do pewnego stopnia powtarza-
nia, ale o to sporu nawet nie warto robi¢. Sam materyat, jaki
podaje hojnie p. Hnatiuk, wynagrodzi¢ jest w stanie wszelkie
braki, jakieby najsurowszy sedzia poczyni¢ zamierzat w tej roz-
prawie.

Folklorystyczne zato materyaty z Rusi wegierskiej daty
bardzo obfity, wprost niespodziewany plon. Wazne s3 za$ one
nietylko z powodu tego bogactwa surowego materyatu, lecz
majg tez ogromne znaczenie dla jezykoznawcow i badaczy gwar
ludowych. Teksty bowiem sg tak wiernie i skrupulatnie zapi-
sane, Jak to sie rzadko kiedy zdarza. 'Przy pokazne tomy, wy-
szte w wydawnictwie »Etnograficznyj Zbirnyk«, zawierajg: 47
legend i 36 nowel, okoto 70 kazek, bajek, anegdot o osobach
historycznych i opowiadan, oraz caty szereg piesni i opowiadan
z potudniowych Wegier.

A materyat to niezwykle ciekawy, chocby z tego wzgledu,
ze nadaje sie doskonale, jak mato ktéry, do poczynienia po-
réwnawczych studyéw nad wplywem, jaki wywarty wytwory
fantazyi ludowej stowackiej i wegierskiej na folklor wegierskich
Rusinow, oddzielonych murem niepamieci od swoich. Jak za-
zwyczaj u Rusindéw, legend religijnych napotykamy tu sporg
ilos¢. Sa wiec legendy: o poczatku Swiata i pierwszych ludzi,
0 wojnie $w. Michata z Lucyperem, o Noem, Locie, Sodomie
i Gomorze, o Jozefie, Samsonie, Dawidzie, Salomonie, Jonaszu,
o Chrystusie, sw. Piotrze i t. d. Wszystkie one sa matowarto-
sciowe, jako oparte na piSmie swngtem i niewielkiem ulegte
zmianom. Kazki i bajki wykazujg wyraznie wptyw wegiersko-
stowacki, nietylko w mowie samej, lecz w naleciatosciach czy-
sto folklorystycznych i dodatkach obcych, nieznanych ruskiej
etnografii.

Do najciekawszych i najwiecej wartosciowych zaliczam
materyalty zebrane w tomie trzecim, a zwiaszcza piesni, po-
chodzace z komitatu Bacz-Bodrog. Religijne piesni i koledy
w liczbie 17 nie przedstawiajg szczegoélniejszego interesu. Ale
za to dziat ballad i romanséw' moze niejednego zaciekawic.

Szczego6lniejsza uwage zwraca na siebie ballada o powro-
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cie zmartego kochanka do dziewczyny, bedaca jedyng z obszer
n-go i obfitego cyklu ballad lenorowych Lecz jakzez rozni
sie ta wersya wierszowana od innych stowianskich znanych
dotychczas "Wspdllny ma ta wersya poczatek o wyjezdzie “ko-
chanka w daleka strone, wspolny motyw czar6w z innemi ru-
skiemi piesniami i basniami tego cyklu. Same jednakze juz
czary odbywajg s.e tu inaczej, bo dziewczyna, nie mogac sie
doczeka¢ powrotu kochanka, »z pustej studni wode brala, su-
cha gruszke polewatax, poki ta nie zakwitta. Ostatecznie je-
dnak skutkiem czaréw nie dprzybywa kochanek, tylko djabet
ktory nie czyni zadnej szkody dziewczeciu.

Dziat wspomnien historycznych w piesniach jest bardzo
szczupty Jest tu piesn o Polaku, o opryszku Janosiku, o inn%/ch
rozbdjnikach i pare mato waznych. :

O wiele liczniejsze sa nastepne dziaty. A wiec przede-
wszystkiem z nich najzasobniejszy dziat piesni dziewczecych
z ktérych tylko nieznaczna czes¢ skarzy sie na utrate wianka
W dalszym ciggu napotykamy tutaj szereg piesni miodziezy
meskiej, wojackich, opiewajacych zycie matzenskie, oraz $cisle
naE07~7 |*zS6°run6 " Pi°S"ki © dopetniajg

Nadzwyczaj cenny przyczynek do kulturalnego zycia we-
gierskich Rusinow stanowi tez obszerny zbiér, wydany w 0so-
~ ?'« t "Uhro-ruski duchowni wirszi« (Lwiw 1902.
str. .,72). Piesni te w og0lnej liczbie 225, udato sie p. Hnatiu-
kowi wypisa¢ z kilkunastu rekopismiennych zbioréw, pocho-
dzacych z \\II—\\ lll wieku na Wegrzech. | nietylko dla hi-
storyi kultury ciekawe sg te piesni, ale tez nie mniejsza ich
wartos¢ dla etnografii i historyi ruskiej literatury
Wecale nie szczuplejszy plon daly poszukiwania etnogra-
ficzne jo. Hnatiuka na obszarze Galicyl. Najwczes$niejsza praca
p. t. »Lirnyki«, wydana w r. 1896 we Lwowie, zawiera Szere«-
piesni, modlitw, opowiadan i t. p. szczeg6tow o lirnikach z po-
wiatu buczackiego. Jest to rzecz pod kazdym wzgledem bar-
dzo wyczerpujaca i sumienna.
7,0tLiCitok'ny Jednak materyat folklorystyczny galicyjskiej Rusi
mtat zebrany w czterech tomach »Etnograficznego Zbirnyka«
vi, \ti, Alll i XV); pochodzi on tez z rozmaitych stron i oko-
lic. Anegdoty Rusi galicyjskiej zostaty spisane w jednym tomie.
ze 0 nich dawniej juz pisatem w »Wisle«, przeto przejde je
tylko pokrétce. Mieszczg sie tu opowiadania o réznych' war-
s wach spotecznych a zatem: o chiopach, stugach, zebrakach,
ztodziejach, rzemieslnikach, uczniach, ksiezach i panach. Te dwa
ostatnie szczegdlniej stany zostaty niejednokrotnie wyszydzone
w opowiadaniach ludowych. Dziat drugi zajmuje sie réznemi
narodowosciami. Mamy wiec tu: Polakow, Moskali, Czechow,
Niemcow, Zydow i Cygandw, Anegdoty historyczne sa bardzo
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skagpe. Najwiecej opowiadan zachowata pamie¢ ludowa o panu
Kaniowskim. Reszta jest matoznaczaca.

Legendy Iludowe Rusi galicyjskiej zajmujg dwa spore
tomy. Z pomiedzy nich 62 tyczy sie starego testamentu, 70
kilka nowego testamentu. Dalsze zajmujg sie Swietymi rzym-
skiego i greckiego kosSciota, oraz rzeczami S$wieckiemi. Mamy
wiec tutaj: legendy o czarodziejach i niedowiarkach, o mon-
strualnych tworach, dziwolggach itp. Najciekawsze sg legendy
0 koncu $wiata i zyciu pozagrobowem, w liczbie 20, oraz le-
gendy moralizujgce i filozoficzne. Zbiér konczy sie szeregiem
satyrycznych i zartobliwych legend o Swietych. Dodatki do
calego materyatu zajety tez sporo miejsca.

Ostatni tom materyatéw, zebranych przez p. llnatiuka,
miesci w sobie przyczynki do demonologii ruskiej w Galicyi.
Bodaj czy nie najciekawszy to z wszystkich tomow? Wypet-
niajg go wierzenia w czarty, strachy, najréznorodniejszego ga-
tunku i pokroju, btedne ogniki, w Smier¢ i choroby, dusze po-
kutujace, umartych (najwazniejszy to ze wszystkich wierzeh
dziat), wisielcow i topielcOw, upiory i wilkotaki, wiedzmy cza-
rownice, znachoréw i czarownikéw, ptanetnikéw, inkluzy i za-
klete skarby. Bogactwo nagromadzonego tu z r6znych stron
materyatu jest bardzo wielkie. O tyle tez dziat ten jest wa-
zniejszy i posiada donioSlejsza od innych wartos¢, ile ze ma-
teryaty do demonologii ludowej sg nadzwyczaj trudne do zdo-
bycia, i ze przesady, tyczace sie tego rodzaju rzeczy zanikajg
u nas coraz predzej. Do charakterystyki za$ wytworczosci umy-
stowej ludu sg one stokro¢ wazniejsze od wszystkich piesni
i bajek, ktérych i tak dotad juz dosy¢ zapisano. Nie nalezy
watpi¢, ze p. Hnatiuk ma w swoich zbiorach jeszcze wiecej
materyatow, nie mniej cennych od omoéwionych, ktore powinny
co predzej by¢ wydane, bez wzgledu na to, co powiedzg nasi
purytanie.

Do folkloru poréwnawczego przynalezy rozprawa p. t.
»Stowackij opryszok Janoszik w narodnij poezji« (Zapyski tom
XLII). Jest to bardzo doktadne zestawienie piesni ludowych
polskich, ruskich i stowackich o $miatym rozbdjniku, ktéry
dtugi czas byt postrachem bogatych kupcéw spiskich i spokoj-
nych mieszkancéw Podhala. Praca ta poprzedzona zostata
ogllnem wstepem o rozbdéjnikach tatrzanskich. Pomingwszy
pare innych prac, nie majacych Scistego zwigzku z folklorem,
a rozpatrzywszy doktadnie to wszystko, co p. Hnatiuk dat
w przeciggu lat Kilku, niepodobna nie wyrazi¢ zdziwienia, skad
w nim wzieto sie tyle sily, ktéra pokonata najwieksze trudno-
éci, byle tylko przynie$¢ pozytek rzetelny nauce?

Dr. St. Zdziarski.
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Pohvka Dzuro: Paralele narodnim pripoviietkama u Stroha-
loyu zbormku Il. (Odbitka z »Zbornik za narodni zivot i obicaje
juzmh Slavena«)- 8-ka, str. 161—182. Zagrzeb, 1904 Coraz to
nowe przyczynki otrzymujemy ze szczodrej reki prof. Poliyki
ludowych* SWik‘ei tenione?°, Powszechnie badacza pqwiastek

((jio ch W/llészta cony | obeznany r(}Iosﬁ(onae Z gzﬂym sto-
wianskim folklorem, obdarzony niezmordowana pracowito$cig
oraz zmystem spostrzegawczym, nie opuszcza zadnej SpOso-
bnosci, azeby dorzuci¢ do ogolnej skarbnicy dociekan folklo-
rystycznych nowe przyczynki. | tu — w paralelach, dodanych
do bajek chorwackich”mé omieszka! szan. autor poda¢ catego
aparatu uczonych uwag z catej stowianskiej etnologii w kté-
dn?enieSz7 balk°znawcza znalazta szerokie uwzgle-
dnienie  Z tego tez wzgledu maja Erace prof. Poliyki wielkie
znaczenie me tylko dla”rozwojufolkloru w ogoInoSc? aTe spe
Zu“sw _inaSZyCh.StUdyOW”jak®' Ze Przynosz? sporo mate-
nasz etsS T’ ° kt°ryn? rzadko ma doktadne wyobrazenie
nasz etnolog Uwazam, wbrew zdaniu innych, nawet bardzo
wy utnych folklorystow, tego rodzaju prace i poréwnawcze ze-
te -?167211 materyatu .za bardzo paotrzebne i wskazane, wobec
tego ze me mamy dotychczas i nie mozemy sie spodziewa
“~dko e,akiegos PrzegUdu, ktéryby umozliwit doktadniejsze
wgladniecie w motywy basniowe, a zarazem ustrzegt wielu
etnografow od przedrukowywania po raz setny tego co przed-
tem bylo juz niejednokrotnie publikowane. Wprawdzie mo-
wiono dosyC 0 t_e|j_potrzebie utozenia konpendyum_ motywow
storvko7CEnRS T h .oraz, Prze-~du bajek na lll Zjezdzi hi-
brvch hecT Krak<?Wle’. ale cala ) skutkiem braku do-
unadfa hiT«li mat<;ryalne?0 poparcia na razie przynajmniej
ale bodai nolXleh takie?° PrzegMu nie tylko stowianskich,
ale bodaj polskich opowiesci nie” ma, jasnem staje sie ile ma-
my do zawdzieczenia dobrym checiom jednostki, prawdziwie
ozytecznym usitowaniom tIXIe_kro_é zastuzonego w sprawie fol-
loru stowianskiego, prof. Poliyki. Kiedy i czy wkK te°o
rodzaju i charakteru prace u nas sie pojawia? A bylyby one

materya uPSiaki fd°%tecznielsze od mnéstwa zbioréw 'surowego
pozytku 6 Sle ustawicznie’ a b«z widocznej

1zr. St. Zdziarski.

po i- “™Maud D’Humi™: | Wielkie legendy ludzkosci“. Przektad
Cecylii Walewsklej. Warszawa 1904. (str. 156).

dnii Jtii°® bezPatny dodatek dla prenumeratorow »Tyo-0-
ludzkosch<  waT?°n WySzt°® dzietk® 8 t: »Wielkie legend
udzkosci«. W dzietku tem, poprzedzonem obszernym Wsté-
pem autor przedstawia tresciwie, jakiemi to drogami _szia
mysi ludzka, szukajgc prawdy lub przynajmniej wyjasnienia
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tajemnic otaczajgcych cztowieka. Nie moggc wielu zjawisk na-
tury i stosunku cztowieka do Swiata zewnetrznego, jako tez
ducha do ciata zrozumie¢, — nie mogac poja¢ rozumem przy-
czyn i poczatkéw istnienia, warunkow bytu i ostatecznego prze-
znaczenia swego, puszcza sie cztowiek na pole fantazyi; wy-
obraznig stara sie uzupetni¢ i wyjasni¢ to, czego rozum zba-
da¢, ani odgadng¢ nie zdota. Wiec tez pojawienie sie tych
wytworow lantazyi: legend, wywotaty trzy przyczyny: 1. Po-
trzeba wyttdbmaczenia wszech$wiata, jego czaréw, potwornosci,
dziwow 1 tajemnic. 2. Objawienie dobra i zta i wcielanie ich
w sity wyzsze, dobroczynne lub ziowrogie. 3. Zadza wznie-
sienia si¢ ponad nasze przeznaczenie za posrednictwem olbrzy-
mich przedsiewzie¢ i dziet, do jakich sg zdolne tylko istoty
urojone, silniejsze od nas. Przedstawieniem pieknosci wszech-
Swiata wcielonej w cudotwdrcze geniusze, darzace ludzkos¢
radoscig i Swiattem, tagodzi legenda poetyczna 6w lek przej-
mujacy cztowieka na widok tej nieskonczonosci, tego nieogar-
nionego a tajemniczego ogromu, ws$rdéd ktorego cziowiek, jak
drobny pytek istnieje. Wyobraznia stara si¢ te tajemnice wy-
jasni¢, ucieles$ni¢ zjawiska, ktérych rozum zbadaC nie moze.
Tak powstaja legendy filozoficzne i religijne, tu ma Zzrédto
powstanie owych istot poteznych, a nawet wszechmocnych
w wykonaniu swych checi i woli, a jednak podlegajacych ja-
kiej$ niezaleznej koniecznosci, owej strasznej, nieodmiennej
»ananke«. Pragnienia swoje, marzenia 0 nieSmiertelnosci, nie-
zwycigzonej sile, niezrownanej pigknosci, o rozkoszach mitogci
i wogdle o niezamaconem szczeSciu chce cztowiek widziec
urzeczywistnione; weciela je tez w swoje ideaty, ktérym nadaje
imiona bostw. Za przyktadem bogoéw rwie sie i cztowiek do
czynow przechodzacych sity ludzkie, przez co podnosi sie po-
nad poziom zwyktych Smiertelnikbw. Wyobraznia za$, upie-
kszajac jego czyny, stawia go w rzedzie bogéw lub tez two-
rzy z niego podobng bogom istote pdtboga — bohatera. To
tez legendy bohaterskie sg po wsze czasy umitowanym darem
wyobrazni, ktéra w ten sposob stara sie tajemnice zycia i Swiata
cztowiekowi umilié¢, uprzystepni¢ i wyjasni¢, pragnienia jego
zaspokoié¢ i jak dziecko btyskotka jaka$ zabawi¢. Wyobraznia
tez stara sie walke ztego z dobrem mie¢ zakonczong ostate-
cznie zwyciestwem dobrego. Gdy jednak pragnienia ogolno
ludzkie zawsze sg te same, gdy umyst ogotu zwraca sie zawsze
do otaczajagcego go tegoz samego wszech$wiata, przeto i podo-
bieAstwo pierwotnych podan, wierzen i legend ludow w za-
raniu historyi Swiata musi by¢ wielkie. | rzeczywiscie widzimy
to szczegOlniej u ludow szczepu aryjskiego, ktorych myty i hi-
potezy szeroko sie rozeszty i podobienstwo w gtéwnych przy-
najmniej zarysach na zawsze zatrzymaty. Najwiekszym skarbem
poezyi bohaterskiej i lirycznej sg hinduskie ksiegi: Wed, Mana-
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Wakastra, Ramayana i Mahabarata. Ksiega Wed, to cudowne
hymny religijne z przed poétczwarta tysigca lat, Mana-Waka
stra, czyli kodeks pierwszego cztowieka (Manu), to zbidér pra
wodawstwa religijnego, moralnego i politycznego, a Ramayana
i Mahabarata, to arcydzieta epopei hinduskiej. Nie sg to dzieta
drobne, ale olbrzymy, zawierajgce setki tysiecy wierszy, a jak
subtelnem przepetnione uczuciem, jak wspaniatymi wzorami
poswiecenia sie dla dobra bliznich, wystarczy przeczyta¢ po-
mieszczone w tym wyzej wspomnianym tomiku legendy o Ra-
mie i Krysznie i inne. Im dalej posuniemy sie z biegiem wie-
kow, tern wieksze zmiany zauwazy¢ musimy nietylko w my-
tach i wyobrazeniach, ale i w ideatach ludzkosci. U Grekow
n. p. widzimy, ze wyobrazenia i myty sg z materyalnego Swiata
czerpane i do ideatu boskiego podnoszone. Catkowicie realne-
mu zyciu oddani sg Rzymianie, to tez nawet wiasnych mytow
ani ideatow nie tworzg. Dopiero chrzeScijafstwo podnosi ludz-
kos¢ z upadku materyalistycznego, dzwiga jej ducha przez
ewangelie, wyzej zwraca jego mysl ku Bogu i wiecznosci,
wskazuje cztowiekowi cel zycia na ziemi. Powstajg 1lez nowe,
chrzescijanskie legendy z czasow Chrystusa Pana, petne rze-
czywistych i wymarzonych przez wyobraznie epizodow z zycia
Zbawiciela i z zycia Jego ucznidow. Pomiedzy innemi do bar-
dzo ciekawych nalezy tu legenda o Zydzie wiecznym tufaczu.
W dziwnej ciemnosci pograzone wieki $rednie pojmujg Boga
jako groznego Sedziego, jakby brzydzacego sie rodzajem ludz-
kim i skazujgcego go za kazde przewinienie na straszne meki,
widzg na kazdem prawie miejscu przewage ztych duchow nad
ludZmi; — przestrach ogarnia cztowieka przed djabtem, a stad
powstaje znbw nowy rodzaj legend o djabtach i czarnoksiezni-
kach, czarodziejach, czarownicach, wrdzkach, zakletych zam-
kach, skarbach i ludziach,” pokutujgcych duszach, strzygach,
strzygoniach i t. d. i t d. Jednakze wsrod tej ciemnoty i za-
bobonu, jakby jasniejszy promyk rozjasnia te pomuro$¢ mysli,
rozprasza ten lek przed djabtem i jego zasadzkami, tagodzi te
bojazn przed bezlitosng surowoscia Boga nowy kult bohater-
stwa, ktéry wytworzyta rycersko$¢ na podstawie walk chrze-
$cian z Saracenami, walk za wiare i ojczyzne. Za przykiad
tego zwrotu moze postuzyC: »Piesn o Rolandzie«. Epoka odro-
dzenia, ktorg rozpoczat Dante a dalej rozwijat Petrarca, Boc-
cacio i nastepcy wprowadza nas na nowe pole, na ktorem od
ascetycznej Swietosci dochodzi ludzkos¢ az do zobojetnienia
i niewiary. W tym labiryncie mysli i pragnien nie dajgcych
sie zaspokoi¢ dochodzag jedni przez zaparcie sie swego ciata
do zycia prawie duchowego, a drudzy, szukajgc szczeScia zmy-
stowego, brng szerokiemi drogami zycia i uzycia, nie lekajgc
sie wystepku a nawet zbrodni. To tez podania i legendy o Swie-
tych i cudach przez nich zdziatanych a z drugiej strony o lu-
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dziach takich, .Jjak Faust, Don Juan, Twardowski i jinni pow-
staig j:)rawie rownoczesnie. . . .

ako przyktady tych mysli podaje autor najcharakterysty-
czniejsze i najpiekniejsze legendy ludzkosci: 1. O Ramie,
2 O Krysznie, 3. O Prometeuszu, 4. O Psyche, 0. O Czarno-
ksiezniku Merlinie, 6. O Zydzie wiecznym tutaczu, 7. O hauscie
i 8. O Don Juanie. Stanistaw Czaja.

Dr. Petak Arthur: Grabschriften aus Oesterreich. Wieden
1904 r, 8-ka duza, str. 75, .

Dawno juz zwrécili Niemcy uwage na Indowe utwory
poetyczne rozsypane jako napisy po nagrobkach a odstaniajgce
nam zbolatg dusze, — ktorej Smier¢ sroga zabrata istote uko-
chana, — jej rozpacz, poddanie si¢ woli Bozej, wiare w przy-
szte zycie," oddanie zmartego pamieci i modlitwom zyjacych.
Wszystkie dotad zebrane a po réznych pismach rozsypane po-
ezye’ nagrobkowe niemieckie z calej Austryi zebrat razem
i uzupetlnit dr. Petak i w liczbie 648 wydat drukiem pod po-
wyzszym tytutem. Caly ten ciekawy materyat ugrupowat on
wpie€ rozdziatdw: w pierwszym pomiescit te napisy, ktorymi

niejako sam zmarty przemawia, — w drugim te, ktére zwra-
cajg sie wprost do zmartego, — w trzecim napisy mowigce
0 zmarlym, — w czwartym napisy zawierajagce ogolne mysli,

— a w pigtym napisy pomieszczone na hagrobkach dzieci.
Dodatek zawierajacy wiersze nagrobkowe roznej tresci zamyka
catos¢. Bytoby bardzo pozadanem aby znalazt sie ktos,
ktoryby zajat sie zebraniem tak wdziecznego materyatu ludo-
znawczego u nas. lle to podobnych napisow znajduje sie na
wiejskich i miejskich cmentarzach, na murach koscielnych,
jako epitafia nieraz stare i nader oryginalne, wreszcie na krzy-
zach i kapliczkach przydroznychl).

. i\ Redakcya »Ludu« uprasza Szanownych Czytelnikow o nadsytanie
jej takich napisow z podaniem dokfadnem z jakiej miejscowosci, z jakiego
miejsca, i z jakiego czasu pochodzg”.



